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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2019/ ...

z dnia ...

w sprawie przydzialu uprawnien do polowow z tytulu Protokolu
ustalajacego uprawnienia do polowow i rekompensate finansowa
przewidziane w Umowie o partnerstwie w sprawie polowow

miedzy Wspolnota Europejska a Islamska Republika Mauretanska

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

G)

“4)

Umowa partnerska w sprawie potowow migdzy Wspolnota Europejska a Islamska
Republikg Mauretafiskg! (zwana dalej ,,Umowg”) zostata zatwierdzona rozporzadzeniem

Rady (WE) nr 1801/20062 i weszta w zycie dnia 8 sierpnia 2008 r.

Protokét do Umowy ustalajacy uprawnienia do potowow i rekompensate finansowa
przewidziane w Umowie, ktéry wszedt w zycie tego samego dnia na okres dwoch lat, byt

wielokrotnie zastepowany.

Obowiazujacy obecnie protokot do Umowy? (zwany dalej ,,Protokotem™) wygasa z dniem

15 listopada 2019 r.

Dnia 8 lipca 2019 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczecia negocjacji z Islamska
Republikg Mauretanska w sprawie zawarcia nowej umowy o partnerstwie w sprawie

zrbwnowazonych potowow i protokotu wykonawczego do tej umowy.

Dz.U. L 343 z 8.12.2006, s. 4.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1801/2006 z dnia 30 listopada 2006 r. dotyczace zawarcia
Umowy partnerskiej w sprawie polowow migedzy Wspdlnota Europejska a Islamska
Republikg Mauretanska (Dz.U. L 343 z 8.12.2006, s. 1).

Protokot ustalajacy na okres czterech lat uprawnienia do potowow i rekompensatg
finansowg przewidziane w Umowie partnerskiej w sprawie potowoéw miedzy Wspolnota
Europejska a Islamska Republikag Mauretanskg (Dz.U. L 315 z 1.12.2015; s. 3).
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)

(6)

(7)

W oczekiwaniu na zakonczenie negocjacji Komisja wynegocjowala w imieniu Unii
porozumienie w formie wymiany listow dotyczace przedtuzenia na okres maksymalnie
jednego roku obowigzywania Protokotu (zwane dalej ,,Porozumieniem w formie wymiany
listow”’). W wyniku negocjacji, Porozumienie w formie wymiany listow zostato

parafowane w dniu 4 wrze$nia 2019 r.

Zgodnie z decyzja Rady (UE) 2019/...1* Porozumienie w formie wymiany listow zostato

podpisane w dniu ...

Nalezy okresli¢ metode podziatu uprawnien do potowoéw pomigdzy panstwa cztonkowskie

na okres przedtuzenia stosowania Protokotu.

++

Decyzja Rady (UE) 2019/ ... z dnia ... w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskie;,
oraz tymczasowego stosowania Porozumienia w formie wymiany listow miedzy Unig
Europejska a Islamska Republikg Mauretanska w sprawie przedluzenia obowigzywania
Protokotu ustalajagcego uprawnienia do potowdw i rekompensate finansowa przewidziane
w Umowie partnerskiej w sprawie potowdéw miedzy Wspolnotg Europejska a Islamska
Republika Mauretanska, ktory wygasa z dniem 15 listopada 2019 r. (Dz.U. L ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tekscie numer decyzji zawartej w dokumencie ST 12924/19

1 uzupetni¢ odpowiedni przypis.

Dz.U.: prosze wstawi¢ dat¢ podpisania Porozumienia w formie wymiany listow zawartego
w dokumencie ST 12927/19.
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(8) Zgodnie z art. 47 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/24031, jezeli okaze sie, ze uprawnienia do potowow przydzielone Unii na podstawie
Protokotu nie sg w pelni wykorzystane, Komisja informuje o tym fakcie zainteresowane
panstwa cztonkowskie i zwraca si¢ do nich o potwierdzenie faktu niewykorzystywania
w pelni tych uprawnien do polowow. Brak odpowiedzi w terminie okre$§lonym przez Rade
uznawany jest za potwierdzenie, ze statki danego panstwa cztonkowskiego nie
wykorzystuja w pelni przyznanych im uprawnien do potowoéw w danym okresie. Nalezy

okresli¢ ten termin.

9) Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowaé od daty rozpoczgcia tymczasowego stosowania

Porozumienia w formie wymiany listow,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2403 z dnia 12 grudnia
2017 r. w sprawie zrownowazonego zarzadzania zewnetrznymi flotami rybackimi oraz
uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L 347 z 28.12.2017, s. 81).
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Artykut 1

Uprawnienia do potowow

1. Uprawnienia do potowow okreslone— na okres przedtuzenia stosowania protokotu —
w Protokole ustalajagcym uprawnienia do potowow 1 rekompensate finansowg przewidziane
w Umowie partnerskiej w sprawie potowdéw miedzy Unig Europejska a Islamska

Republika Mauretanska, przydziela si¢ panstwom cztonkowskim w nastepujacy sposob:

a)  kategoria 1 — statki potawiajace skorupiaki, z wyjatkiem langusty i kraba:

Hiszpania 4 150 ton
Wtochy 600 ton
Portugalia 250 ton

W tej kategorii w wodach Mauretanii potowy moze prowadzi¢ maksymalnie

25 statkow;
b)  kategoria 2 — trawlery (nieb¢dace zamrazalniami) i taklowce gltebinowe do potowow
morszczuka ,,czarnego” (morszczuka senegalskiego i angolanskiego):
Hiszpania 6 000 ton

W tej kategorii w wodach Mauretanii potowy moze prowadzi¢ maksymalnie szes$¢

statkow;
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c)  kategoria 3 — statki polawiajace gatunki denne inne niz morszczuk ,,czarny”
(morszczuk senegalski i angolanski), z uzyciem narz¢dzi innych niz wioki:
Hiszpania 3 000 ton
W tej kategorii w wodach Mauretanii potowy moze prowadzi¢ maksymalnie 6
statkow;
d) kategoria 4 — sejnery tunczykowe (12 500 ton — pojemnos$¢ referencyjna):
Hiszpania 17 licencji rocznych
Francja 8 licencji rocznych
e)  kategoria 5 — klipry tunczykowe i taklowce powierzchniowe (7 500 ton — pojemno$¢
referencyjna):
Hiszpania 14 licencji rocznych
Francja 1 licencja roczna
f)  kategoria 6 — trawlery zamrazalnie do potowdow pelagicznych:
Niemcy 12 560 ton
Francja 2 615 ton
Lotwa 53913 ton
Litwa 57 642 tony
Niderlandy 62 592 tony
Polska 26 112 ton
Zjednoczone Krolestwo 8 531 tony
Irlandia 8 535 ton
12929/19 PAW/mit 6
LIFE.2.A PL.



W okresie przedtuzenia stosowania Protokotu panstwa cztonkowskie dysponuja

nastepujaca liczbg licencji kwartalnych:

Nimecy 4
Francja 2
Lotwa 20
Litwa 22
Niderlandy 16
Polska 8
Zjednoczone Kroélestwo 2
Irlandia 2

Panstwa cztonkowskie informuja Komisje w przypadku, gdy niektére z licencji

mozna udostepni¢ innym panstwom cztonkowskim.

W tej kategorii w wodach Mauretanii potowy moze prowadzi¢ maksymalnie

19 statkow;
g)  kategoria 7 — statki do potowdw pelagicznych ryb swiezych
Irlandia 15 000 ton
Powyzsze uprawnienia do polowow sg w przypadku niewykorzystania przenoszone
do kategorii 6, zgodnie z kluczem podziatu dla tej kategorii;
h)  kategoria 2a — trawlery zamrazalnie do potowow morszczuka ,,czarnego”
(morszczuka senegalskiego i morszczuka angolanskiego):
Hiszpania:
Morszczuk ,,czarny” (morszczuk 3 500 ton
senegalski i morszczuk
angolanski)
Katamarnica 1 450 ton
Matwa 600 ton
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W tej kategorii w wodach Mauretanii potowy moze prowadzi¢ maksymalnie

6 statkow.

2. Termin, o ktorym mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2403, w ktérym
panstwa czlonkowskie zobowigzane sg potwierdzi¢ fakt niewykorzystywania w petni
uprawnien do potowdw przyznanych na podstawie Protokotu, ustala si¢ na dziesig¢ dni
roboczych, liczac od daty przekazania im przez Komisj¢ informacji o niepelnym

wykorzystaniu uprawnien do potowow.
Artykut 2
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia rozpoczecia tymczasowego stosowania Porozumienia

w formie wymiany listow.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqgcy
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